ALBERT JANE

UN ALUMNE MES DEL PROFESSOR BADIA

Jo també em puc gloriejar, modestament, d’haver estat, si no deixeble, alumne del
professor Badia i Margarit. I ja que em conviden a dir-ne alguna cosa, ho faig de
molt bon grat.

Puc dir que he estat alumne del doctor Badia perque vaig assistir a les llicons
que va donar en un curset de filologia romanica (em sembla que en deien aixi) a
I’Ateneu Barcelones, durant el primer trimestre de 'any 1957. No és pas gens pro-
bable, naturalment, que ell es recordi que jo vaig assistir a aquelles lligons, car si bé
és normal que els alumnes recordin el mestre, aquest, moltes vegades, no arriba ni
a individualitzar els qui escolten les seves explicacions. Jo, aleshores, tenia una certa
idea, potser no gaire precisa, de la personalitat del doctor Badia a través dels comen-
taris que m’havien arribat de la seva gramatica historica, que em sembla que encara
no havia tingut la idea d’adquirir. Em sembla? Cuito, ara, a cercar el meu exemplar
i veig que encara hi ha, adherida, I'etiqueta de la Llibreria Ona, que no va comen-

car a funcionar sind a la primeria de la decada dels seixanta (la decada prodigiosa).



De fet, tinc el record, molt imprecis, d'una vaguetat extrema, d’haver vist aquell
famés llibre del doctor Badia a la Llibreria Canet, de Figueres, on jo, I'any 1953,
feia de soldat. Perd aleshores, tirant llarg, no devia fer siné fullejar-lo. Sha de donar
temps al temps. I és al cap de quatre anys, que, al capdavall, no sén pas tants com
aix0, que tinc 'ocasié d’assistir a les llicons del doctor Badia al curset de ’Ateneu.
Malgrat que ara ja si que han passat una bona colla d’anys, hi ha encara alguns
punts de les llicons del doctor Badia que recordo molt bé. Per exemple, que ens va
parlar d’un lingiiista ginebri, Ferdinand de Saussure, el pare de la lingiifstica moder-
na, que distingia entre lz langue i la parole, i que jo no havia sentit anomenar mai.
Recordo també una altra explicacié que em va deixar meravellat: el fenomen de les
assimilacions fonetiques. El doctor Badia ens va explicar que quan diem, per exem-
ple, «gran merit» només ens ho sembla, que diem «gran merit»: en realitat diem
«gram merit». Em vaig identificar amb el famés personatge de Moliere: vet aqui que
m’he passat tota la vida dient «gram merit» i no me n’havia adonat mai. I, encara,
recordo que el doctor Badia ens va introduir en el mén misterids i fascinant de les
combinacions de pronoms febles (aleshores encara no es deien c/itics): que una
construccié com Donarem els documents a les secretaries shagi reduit a Els els dona-
rem, amb aquesta suggestiva combinacié els els, va ser, certament, i no dnicament
per a mi, una descoberta joiosa. No em dira el doctor Badia que no vaig ser capag
de treure cap profit de les seves llicons!

Després, al llarg dels anys, de prop o de lluny, he anat seguint el doctor Badia
i Margarit, perd no recordo haver-lo tractat personalment siné fins al cap de vint
anys, quan vaig tenir el goig i I'honor de formar part del jurat del Premi
Blanquerna, que ell presidia, instituit per 'Editorial Teide, per iniciativa de Frederic
Rahola, jurat en que hi havia també Joan Ruiz Calona i Pilar Benejam. Vam fer les

deliberacions a la seva llar del carrer de la Portaferrissa, on vam ser amablement aco-



llits per ell i la seva muller, i per on deuen haver passat, en un moment o altre, tots
els conreadors de la ciencia filologica del nostre pais i, segurament (i aquest cop dit
amb tota la propietat), part de I'estranger. Quin devia ser? La memoria no m’és
prou fidel. Amb una bona dosi d’escepticisme, consulto els meus dietaris, en que
les llacunes rivalitzen amb les anotacions, i vet aqui que em surt I'anotacié justa i
precisa: «Dimecres, 30 de novembre de 1977. Reunié a can Badia i Margarit. Premi
Blanquernar. Ja ho deien, els classics: ...scripra manent.

Perd tot el que acabo d’explicar és simplement anecdotic. Com tants i tants
milers d’interessats pel coneixement de la nostra llengua, séc especialment deutor
dels ensenyaments del doctor Badia i Margarit a través dels seus llibres i dels seus
textos. No conec pas, ni de bon tros, tot el que ha arribat a publicar, i és més segur
que no he tret tot el profit possible del que conec; perd si em feien dir de quin tre-
ball n’he tret més, de profit, no vacil-laria a parlar de la gramatica catalana publica-
da per I'Editorial Gredos. Potser podriem admetre que un mestratge és real en la
mesura que 'alumne el reconeix. I jo, des d’'un pla molt modest, séc un més a reco-
neixer el que, d’'una manera o d’una altra, dec al mestratge del doctor Badia i

Margarit.
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